Systéme de facade MARMOtec
Un systéme complet pour les fagcades ventilées
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Chez Saint-Gobain Weber, nous pensons que pour batir durablement, le
plus important est de s'engager pour les personnes et leur environnement.
Notre devise «we care», Nous en faisons notre mission.

we

Quiconque construit un batiment assume une responsa-
bilité, autant pour ce qui concerne la conception architec-
turale que sur les plans de la sécurité, du confort et de la
compatibilité écologique de ce batiment.

Chez Saint-Gobain Weber, nous en avons bien conscience.
Nos systémes de fagades innovants, nos crépis et nos
peintures permettent de créer des revétements extérieurs
efficients en énergie et trés esthétiques. Nos produits du-
rables pour les parois, les plafonds et les sols contribuent a
la création d'espaces intérieurs sains et confortables.

Ensemble, avec notre clientéle, nous créons de la valeur
pour lI'avenir. Nos solutions sont simples et leur mise en
ceuvre est sOre. Elles sont donc synonymes de qualité et
de durabilité. En outre, nous sornmes en tout temps aux
cOtés des personnes qui travaillent dans la construction,
pour apporter notre soutien en tant que partenaire.
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Des systémes de facades pour une
fonctionnalité, une efficience énergétique
et une rentabilité maximales

Les fagcades ont diverses fonctions. Elles protégent le batiment contre les influences

des conditions météorologiques, étouffent le bruit environnant et lui donnent également
un aspect esthétique particulier. Ce n'est pas tout, puisque les systémes de facades
modernes minimisent les pertes d'énergie et satisfont aux exigences de protection
incendie. Depuis des décennies, Saint-Gobain Weber développe des solutions dans ce but
pour pratiquement tout type d'objet. Elles sont parfaitement adaptées aux besoins des
bdtiments en Suisse — aussi bien pour les nouvelles constructions que pour les travaux

de transformation ou de rénovation.



C'est I'expérience qui fait la compétence:les
solutions de facades de Saint-Gobain Weber

La fagcade, un investissement qui en vaut
la peine

La consommation d‘énergie des batiments en Suisse
est responsable d'environ 40% des émissions de CO,
de notre pays. Plusieurs facteurs jouent un réle dans
ce contexte : les conditions climatiques, la part toujours
trés élevée de systémes de chauffage utilisant les
énergies fossiles, les nombreuses facades insuffisam-
ment isolées dans le parc immobilier.. La rénovation
de tels batiments est donc une tdche urgente pour
atteindre les objectifs climatiques de la Suisse.

Dans les nouvelles constructions, il s'agit de concevoir
des fagades qui remplissent leurs diverses fonctions
aussi bien sur le plan technique que sur le plan
esthétique. Elles doivent également respecter les normes
en vigueur. Choisir le bon systéme de fagade, c'est
contribuer a la sécurité et a l'efficience énergétique.
Mais ce n'est pas tout : cela contribue également au
bien-&tre de toutes les personnes qui utiliseront le
batiment. Tous ces éléments contribuent & maintenir
a long terme la valeur des biens immobiliers, et méme
a llaugmenter.

Plusieurs décennies de savoir-faire

Une expérience de plusieurs décennies dans le
domaine de lisolation thermique extérieure crépie
et une collaboration de longue date avec les concep-
teurs et les techniciens permettent @ Saint-Gobain
Weber de bien comprendre le systéme global de

la facade.

Saint-Gobain Weber applique également son
expérience au domaine des fagades ventilées.

Avec le nouveau systéme de fagcade MARMOtec,
une solution globale innovante est disponible pour la
premiére fois en Suisse pour de telles constructions.
Les clients profitent de la technologie du systéme et
des conseils compétents de Saint-Gobain Weber, de
la planification a I'exécution. Les systéemes de facade
MARMORAN Ceramo et MARMOtec Ceramo pour
revétements durs font appel aux produits de carre-
lage Weber. Grace a celq, les concepteurs et les
entrepreneurs bénéficient d'un savoir-faire unique et
intersectoriel pour la réalisation de tous les systemes
(ITEC/FV/Ceramo).

Saint-Gobain Weber SA - faits et chiffres dans le domaine des facades

MARMORAN

Plus de 40 années d'expérience dans le
domaine des facades

La commmercialisation du premier systéme
d'isolation thermique extérieure MARMORAN a
été lancée en 1975 déja. Depuis lors, plusieurs
millions de métres carrés de fagades MARMORAN
ont été installés en Suisse.

+ ! , Uneinnovation continue
« Lessystemes de fagades MARMORAN
-
e sont constamment perfectionnés.

lls offrent des solutions pertinentes
et optimales pour pratiquement tous les types
de constructions et toutes les exigences.

Swiss Line Engineering

SWISS]  Les systemes de facades J'ITEC
LINE+ MARMORAN de Saint-Gobain

Weber sont développés en Suisse
pour le marché suisse. Et leurs composants

y sont principalement produits en Suisse.
Saint-Gobain Weber dispose d'équipes
expérimentées, spécialisées dans le domaine
des fagades, qui proposent leurs services de
conseils dans tout le pays.

Ecologie et durabilité

Les systemes MARMORAN satisfont

aux exigences les plus élevées dans

les domaines de 'écologie, de la
créativité et de la durabilité. Cela garantit une
pérennité maximale — aussi bien sur le plan de
la rentabilité que dans le but de ménager
l'environnement.



La bonne facade pour chaque batiment :
comepacte, ventilée ou combinée

Selon le type de construction et les exigences liées au projet, on peut concevoir
l'enveloppe d'un bdtiment comme une isolation thermique extérieure crépie (ITEC) ou
comme une fagade ventilée (FV). De nombreux projets de construction combinent ces
deux méthodes, afin de tirer profit des propriétés de chacune. Saint-Gobain Weber est
le seul fournisseur qui propose sur le marché suisse des systémes complets pour les
deux solutions.

ITEC et FV : un seul contact pour tout le projet de fagade




Isolation thermique extérieure crépie
(ITEC)

Une isolation thermique extérieure crépie (ITEC)
ameéliore les propriétés énergétiques d'une nouvelle

construction, ou de l'enveloppe d'un batiment existant.

Appliquée dans le cadre de travaux de rénovation,
elle permet aussi de le revaloriser sur le plan esthé-
tique — voire de lui offrir un nouvel aspect.

Les systémes d'ITEC offrent les principaux

avantages suivants:

Lutilisation d'isolants avec un faible coefficient de
transmission thermique permet déja d'obtenir de
trés bonnes valeurs énergétiques avec des struc-
tures peu épaisses.

Lassortiment MARMORAN permet une grande
créativité dans la réalisation des surfaces.

Les systémes permettent a la structure de la
facade d'étre résistante a la pression.

Les facades avec ITEC constituent une solution
avantageuse; ces derniéres décennies, elles ont

évolué jusqu'a devenir la méthode la plus répandue.

Facade ventilée (FV)

Dans le cas des facades ventilées (FV), une couche
d'air sépare l'isolation thermique du revétement.
Cette solution améne une amélioration sur le plan de
la physique du bdatiment. Elle offre aussi une grande
liberté dans l'exécution et la conception grace a
I'utilisation de matériaux trés durables et ne nécessi-
tant aucun entretien.

Les principaux avantages de ce type de construction
sont les suivants:

— La structure, constituée de couches séparées,
permet d'éviter durablement les dommages dus
a I'numidité et aux intempéries.

- La construction de fagade absorbe facilement les
tolérances de la construction brute.

- Les systémes de FV sont des solutions extréme-
ment durables grace a leur grande efficacité
énergétique, et a leurs composants entiérement
recyclables.

- Les fagades ventilées sont appropriées pour les
nouvelles constructions et la rénovation.

— Il n'y a pratiquement pas de limite dans la concep-
tion des surfaces et du revétement.



Durables, sires et résistantes:

les facades ventilées

Les facades ventilées satisfont aux exigences les plus élevées relatives a la fonctionna-
lité, a l'efficience énergétique et au confort des bdatiments. Trés résistantes et peu
vulnérables face aux dommages, elles protégent a long terme les investissements

des maitres d'ouvrage. Les excellentes propriétés de telles constructions de facades
découlent essentiellement de leur structure : l'isolation et le revétement sont séparés

par un espace de ventilation.

Une protection de premiére classe

Les systémes modernes de fagades ventilées sont
constitués d'ossatures sans ponts thermiques et
d'isolants hautes performances perméables a la
diffusion. IIs offrent ainsi la meilleure efficience
énergétique possible. Et ce n'est pas tout : ils isolent
aussi du bruit extérieur et assurent un climat ambiant
agréable a l'intérieur. Ces systémes protégent la
substance du batiment de maniére fiable pendant
toute leur durée d'utilisation. lls garantissent une
fonctionnalité impeccable de I'enveloppe de la facade.
La ventilation par l'arriére assure une protection
thermique optimisée - de l'intérieur vers l'extérieur
en hiver, et de l'extérieur vers lintérieur en été.

Elle empéche également la formation de condensa-
tion derriere le revétement de la fagade et ventilation
éloigne I'humidité résiduelle. Ces constructions sont
considérées comme les systémes de facades les
moins vulnérables face aux dommages, et ce n'est
pas pour rien | Toutes ces caractéristiques positives
aident les propriétaires et les personnes exploitant
les batiments @ minimiser les colts énergétiques,

les frais d'entretien et les frais liés aux travaux de
réparation.

Une grande liberté de conception

Les fagcades ventilées permettent l'utilisation d'une
multitude de matériaux. La liberté dans la conception
de l'aspect extérieur des batiments est donc pratique-
ment illimitée. La formation de l'ossature autorise
aussi les formes telles que les structures cintrées, les
pliages ou les inclinaisons.

Extrémement résistantes et durables
Les facades sont constamment exposées aux
conditions météorologiques. Les sollicitations sur la
construction sont énormes vent, chaleur, froid,
humidité, poids du revétement.. et toute une série
d'autres influences mécaniques et environnementales.
Depuis plus de 10 ans, I'Association professionnelle
suisse pour des facades ventilées (APSFV) controle
méticuleusement la fonctionnalité et la durabilité de
telles structures — dans les nouvelles constructions
aussi bien que dans les batiments rénovés.

Jusqu'd présent, toutes les analyses ont confirmé
que les fagades ventilées atteignent une trés grande
durée de vie, sans qu'il ne soit nécessaire de les
entretenir @ grands frais et sans pertes de qualité et
de fonctionnalité*.

* Source : TECINFO 2 de 'APSFYV,
mai 2020.

Dauerhafte
Funktions-

tiichtigkeit der
hinterl'ufteten
Fassade



Structure et avantages des fagades ventilées

Les éléments de construction et leurs fonctions :

1 Structure porteuse 3 Sous-construction 4 Espace de ventilation
— Absorption des charges — Garantit la fonctionnalité — Régulation de la teneur en
statiques du batiment des différentes couches de humidité de la structure du

- Support dancrage matériaux a long terme batiment

— Géneére un climat intérieur
5 Revétement de fagade

2 lIsolation thermique confortable et durable
- Diminution des pertes de — Constitue le lien entre la ~ Protection co.n.tre les influen-
chaleur en hiver structure porteuse isolée et ces des conditions meétéo-

A rologiques
~ Protection des espaces le revetement

intérieurs contre I'échauffe-
ment en été

— Fagonne l'aspect extérieur

— Isolation acoustique contre
le bruit extérieur



Le systéeme de facade MARMOtec :
la meilleure des combinaisons

Le systéme de fagcade MARMOtec de Saint-Gobain Weber constitue une solution globale
pour la planification et la réalisation de fagcades ventilées, avec des surfaces de crépis
ou des revétements en dur. C'est la premiére fois qu'une solution de ce genre est dispo-
nible en Suisse. Ses composants de grande qualité sont parfaitement adaptés les uns
aux autres. Combinés, ils permettent une réalisation selon le principe d'une construction
modulaire — et donc presque aussi facilement qu'avec des briques LEGO®. Cela garantit
des résultats d'une qualité impeccable — aussi bien sur le plan de la fonctionnalité, de la
durabilité et de la rentabilité que sur l'effet isolant.



Un systéme complet

avec de nombreux avantages

Une seule et méme adresse pour tout
Le systeme de facade MARMOtec
—-I est congu avec des éléments tous
_I Eﬁ] disponibles auprés d'une seule et
méme adresse: ancrage, ossature,
isolation, panneaux supports d'enduit,
revétements, colles et matériaux pour le revétement.
Ce systéme complet génére une grande sécurité de

planification, et simplifie largement le déroulement du
projet global.

Un montage simple et rapide
Tous les composants du systéme de
‘\( facade MARMOtec sont parfaitement
adaptés les uns aux autres. lls peuvent
donc étre assemblés de maniére plus
efficace et plus sGre que des composants isolés qui
seraient livrés sur le chantier par différents fabricants.
C'est un avantage qui facilite beaucoup le montage
— et permet d'économiser du temps lors de la mise
en ceuvre |

Une large palette de variantes
& d'exécution
q Les fagades MARMOtec atteignent

des valeurs de premiére classe sur le

plan de la physique du batiment.
Elles offrent une excellente protection contre les
conditions météorologiques et thermique et assurent
ainsi un confort équilibré a l'intérieur du batiment.
Les fagades MARMOtec permettent aussi la mise en
ceuvre d'idées architecturales d'une grande créativité
dans l'esthétique et la conception des surfaces qui
peuvent étre revétues de crépis et de peintures,
mais aussi de revétements en dur comme la pierre
naturelle et la pierre artificielle, le verre, la céramique,
les clinkers, etc. Saint-Gobain Weber propose égale-
ment des solutions de fagades avec systeme photo-
voltaique intégré.

4

Economie et durabilité
Les fagcades MARMOtec sont peu
vulnérables face aux dommages, et
font preuve d'une robustesse excep-
tionnelle. Pour les investisseurs, maitres
d'ouvrage et exploitants, elles aménent
donc des avantages économiques convaincants tels
que des coUlts énergétiques et des frais d'entretien
faibles. Le pilier de ces solutions de fagades durables,
est la combinaison d'une excellente efficience énergé-
tique, de propriétés écologiques et d'isolation acous-
tique remarquables. Leur pérennité contribue aussi
largement a une protection optimale des investisse-
ments. Leur structure implique une séparation entre
les éléments de la facade, qui assure ainsi une grande
efficience énergétique. Mais ce n'est pas tout :
elle est aussi extrémement durable, puisque tous
ses composants peuvent étre recyclés une fois
proprement triés.

& Un bon conseil et un accom-

pagnement compétent

Léquipe de Saint-Gobain Weber

spécialement formée accompagne le
projet depuis sa conception et I'établissement du
devis jusqu'au montage. Des partenaires externes
peuvent étre contactés sur demande afin d'assurer
'accompagnement pendant les travaux sur place.
Complets, les services a la clientéle assurent la sécurité
de la planification et favorisent une exécution profes-
sionnelle et impeccable des facades MARMOtec, ce
qui augmente l'efficience a tous les niveaux.



Le systéme de facade MARMOtec :
le principe de construction modulaire pour
une rentabilité optimisée

En Suisse, les fagcades ventilées sont normalement planifiées et réalisées comme un
puzzle a concevoir soi-méme : il faut acheter pratiquement toutes les piéces sur le
marché auprés d'une multitude de fournisseurs avant de les assembler en une solution
globale. En revanche, dans le cas du systéme de fagade MARMOtec développé pour le
marché suisse, toutes les parties sont adaptées les unes aux autres de maniére optimale.
La structure est élaborée selon le principe d'une construction modulaire, ce qui raccourcit
considérablement les temps de montage et minimise les erreurs.

Le systéme de fagade MARMOtec offre d'autres avantages:

— Des solutions d'ancrage sont a disposition pour tous - Les inégalités sont faciles a éqgaliser.
les types de supports. - La grande qualité de tous les composants rend la
- Pour I'ancrage de consoles et la fixation de lisolant, on facade trés facile a utiliser et a entretenir et lui
utilise les systémes les plus économiques @ monter. donne une longue durée de vie.




Les différents panneaux supports d’enduit
pour les situations les plus diverses

La facade est l'une des principales caractéristiques esthétiques du béatiment; on peut
pratiquement la considérer comme sa carte de visite. C'est la raison pour laquelle le
systéme MARMOtec offre une grande liberté dans la conception — aussi bien pour ce

qui concerne les formes que pour la réalisation des surfaces et revétements. Que les
surfaces soient crépies ou congues avec des revétements en dur, MARMOLtec propose
les panneaux supports d'enduit adaptés pour toutes les exécutions, ainsi que les enduits
de fond, treillis, crépis de finition, colles et revétements en dur nécessaires.

Panneaux supports d‘'enduit MARMOLtec

MARMOLtec board glass 12 mm

Densité 550 kg/m?

Format des panneaux 1200x800 mm

Epaisseur des panneaux 12mm

Comportement au feu Disponible selon les exigences posées

par le projet : RF1 ou RF2

MARMOtec board cement 12 mm

Densité 950kg/m?
Format des panneaux 1200x800 mm
Epaisseur des panneaux 2mm
Comportement au feu RF1

Remarque

Les équipes de Saint-Gobain Weber, expertes dans le domaine des fagades, se tiennent a
disposition des personnes chargées de la planification et de I'exécution pour les conselller dans
le choix des composants et sur demande, pour déterminer la meilleure structure du systeme
pour un projet spécifique.



MARMOtec Classic et MARMOtec Organo:
les meilleures surfaces crépies

Composition du systéme

1 Panneau support
d’enduit

MARMOtec Classic

MARMOtec board cement
MARMOtec board glass
1200x800x12mMm

MARMOtec Organo

MARMOtec board cement
MARMOtec board glass
1200x800x12mMm

2 Enduit de fond

KK 71

KK 52

3 Treillis

KAT2

KAT2

4 Couche d'apprét

G0/ GINl pour crépi de finition Carrara et
Futura

G210 pour crépi de finition silicone

G710 pour crépi de finition Silcanova
G410 pour crépi de finition minéral

Aucune couche d'apprét nécessaire

5 Crépide finition

Tous les types de crépis de finition
(couche d'apprét nécessaire)

Tous les types de crépis organiques
de finition

6 Couche de peinture

Couleurs jusqu'a un facteur de réflexion
lumineuse 40

Toutes les couleurs

MARMOtec board cement : Les joints de fractionnement doivent étre disposés au minimum tous les 15m le long des flancs,
de maniére a constituer une surface sans joints de 15m x15m au maximum.

MARMOtec board glass : Les joints de fractionnement doivent étre disposés au minimum tous les 25m le long des flancs,
de maniére a constituer une surface sans joints de 25m x25m au maximum.

MARMOtec Organo : Aucune limitation du facteur de réflexion lumineuse n'‘est nécessaire.

P MARMOtec Classic : La limite inférieure du facteur de réflexion lumineuse est de 40%. Pour des
valeurs plus faibles, il est nécessaire de faire une demande d'approbation (relative a l'objet) par
Saint-Gobain Weber ou de changer de systéme pour passer @ MARMOtec Organo.

' Remarque



MARMOtec Ceramo : des revetements
en dur dans toutes les variantes

Composition du systéme MARMOtec Ceramo
1 Panneau support MARMOtec board cement
d‘enduit MARMOtec board glass
1200x 800 x12mm
2 Enduit de fond KK70
3 Treillis KAT2
4 Colle a couche mince MARMORAN Ceramo KKIOO (K)

weber master-flex 2 / MARMORAN Ceramo KK200 (KS, N, M, F, S)

5 Revétement en dur pPierre artificielle (KS)
pierre naturelle (N)
Mosaique (M) (weber master-flex 2 blanc)
Grés fin (F)
Grés (S)
Clinker (K)

MARMOtec board cement et MARMOtec board glass : Les joints de fractionnement doivent étre disposés au minimum tous les 6m le
long des flancs, de maniére a constituer une surface sans joints de 6 mx6m au maximum.

Si des clinkers sont utilisés comme revétement en dur, il faut utiliser MARMORAN Ceramo
KKIOO comme colle a couche mince.

' Remarque



Le systéme de facade MARMOLtec avec des
propriétés énergétiques de premiére classe

Les ponts thermiques dans la construction sont a éviter afin d'assurer I'effet isolant des
facades, ce qui est aussi valable pour les fagades ventilées. Dans le systéme MARMOtec,
on utilise donc les consoles sans ponts thermiques MARMOLtec bracket Eco. Elles per-
mettent de minimiser la transmission de chaleur ponctuelle. Les images isothermiques
ci-dessous illustrent I'évolution de la température en premier lieu avec une console en
aluminium munies de cale thermique puis avec la console sans ponts thermiques
MARMOtec bracket Eco. Par rapport aux consoles aluminium habituelles munies de cale
thermique, celles sans ponts thermiques permettent d'atteindre des valeurs d'isolation
jusqu'a 40 % meilleures | C'est un gain important pour lI'environnement et les maitres
d'ouvrage !

Evolution de la température avec

la console en aluminium munie de

cale thermique

Limage isothermique de la console en aluminium
munie de cale thermique montre d'importantes
perturbations dans I'évolution de la température.

Cela indique qu'il y a un flux thermique accru (perte
d'énergie) dans sa zone, et qu'il a une grande influence
sur la valeur de transmission de chaleur de toute

la facade.

Evolution de la température avec
MARMOtec bracket Eco

Dans le cas de la console sans ponts thermiques, les
lignes courent presque parallélement avec la méme
température (isothermes). Cela indique que les ponts
de chaleur ponctuels sont minimes, voire, négligeables.
Linfluence sur la valeur de transmission de chaleur de
la facade est donc tres faible, ce qui amene une nette
amélioration de l'efficience énergétique par rapport a
la console en aluminium traditionnelle.

Gain de place grace a des isolations
moins épaisses

Lutilisation de MARMOtec brackets Eco permet de
minimiser les ponts thermiques - et permet par
conséquent d'atteindre les valeurs U exigées avec
des isolations moins épaisses. On obtient ainsi des
surfaces utiles et habitables supplémentaires, avec
des répercussions positives sur le calcul de la
rentabilité du batiment.




Systéme de facade MARMOtec : De la
sécurité pour toute la structure de la fagade

Selon le souhait de sa clientéle, Saint-Gobain Weber établit une statique relative au projet
afin d'adapter de fagon optimale le systéme de facade aux réalités du terrain. Cela permet
de trouver une solution optimisée pour tous les cas de figure spécifiques, et de garantir la
sécurité pendant sa phase d'exploitation.
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La facade ventilée doit faire l'objet d'une vérification statique qui doit prendre en compte les effets du poids
propre, succion et pression du vent, la température et éventuellement des charges spéciales. La solution avec
le systeme complet MARMOtec permet d'établir une statique générale pour le projet de fagade en question.

Il n‘'est donc pas nécessaire d'apporter des vérifications pour chaque composant individuel.

Essais de traction sur place

Dans le cas ou les caractéristiques du support ne
sont pas connues et afin d'optimiser la densité des
sous-constructions, Saint-Gobain Weber propose des
essais in situ de la charge et détermine la résistance
a l'arrachement selon la norme SIA 179 (2019).




Systéme de facade MARMOtec :
une offre de services compléte

La planification, les soumissions, la configuration et le montage des fagades posent des exi-
gences spécifiques. Saint-Gobain Weber propose donc un soutien global et professionnel, par
une équipe de spécialistes bien formée, pendant chacune des phases du projet. C'est le cas
aussi bien pour les fagades ventilées avec des systémes MARMOLtec que pour des solutions
combinées avec une isolation thermique extérieure crépie. Cette offre de services améne une
valeur ajoutée supplémentaire pour toutes les parties impliquées dans le projet.




De la planification aux finitions :
une seule adresse pour une expertise professionnelle

Avant-projet/Initialisation «««« >

@,
Soutien pendant
I'avant-projet
Début du projet (analyse de faisabilité)
& ««+ Phase de planification .
M
/

Etablissement de devis
Textes de soumission, détails
de construction, etc.

Essais de traction,
Calcul statique et
calcul de la valeur U

Schéma de montage
avec répartition de la sous-construction
et ossature compléte

Coordination de la livraison
de tous les composants

& -+« Phase d’exécution

Lancement du chantier Intervention de professionnels externes
pour l'accompagnement pendant toute la
phase d’exécution

)

J
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Systéme de facade MARMOtec :
des composants parfaitement adaptés
les uns aux autres




Plus simple et plus rapide

Le systeme de fagcade MARMOtec comprend tous

les composants nécessaires a sa construction et a
son exécution. Par rapport aux systémes congus
avec des éléments de différents fabricants, les temps
de montage sont raccourcis grace aux

Les éléments de construction et
leurs fonctions :

MARMOLtec concrete fastener

—r

2 MARMOLtec bracket Eco H M/L avantages suivants :
3 MARMOtec L-Profile - moins d'étapes de travail par m?
4 MARMOtec connector L- & T-Profile — les solutions d'ancrage les plus rapides
5 MARMOtec alu fastener 1. Layer - un montage selon le principe de construction
6 MARMOtec MW PB F modulaire
7 MARMOtec MW fastener . s ..
Complet jusqu’aux finitions
8 MARMOtec alu fastener 2. Layer Lassortiment proposé par Saint-Gobain Weber
9 MARMOtec O-Profile / MARMOLtec Z-Profile comprend des produits et systemes pour le
10 MARMOtec connector O- & Z-Profile revétement des facades MARMOLtec, pour toutes

_ les exécutions possibles :
N MARMOtec decoupling tape — enduits de fond

12 MARMOtec board glass/cement -
- treillis

13 MARMOtec board fastener metall/wood o -
— crépis de finition

14 MARMOtec clip-on profile
— colles

— mortiers de jointoiement
- revétements en dur

Les équipes de Saint-Gobain Weber expertes dans
le domaine des facades se tiennent volontiers a
disposition pour apporter des conseils utiles dans
le choix des bons produits et systemes.

iRt
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Déroulement d'un projet avec le systéme
de facade MARMOLtec : un montage simple
selon le principe d'une construction modulaire

Le systéme de facade MARMOtec a été développé selon le principe d'une construction
modulaire afin de minimiser les sources d'erreurs lors de I'exécution. Tous les composants
sont parfaitement adaptés les uns aux autres. Par conséquent, ce systéme est beaucoup
plus rapide @ monter que les fagades ventilées habituelles, ce qui améliore nettement la
rentabilité lors de la construction.

Détermination de la répartition du systéme

La répartition du systeéme a exécuter pour un objet doit étre déterminée par sa statique. Cette disposition
est entre autres influancée par de nombreux facteurs : la géométrie du batiment, les exigences statiques,
le type de support et les portées du systeme.

' Remarque

Pour bien commencer le montage, il faut absolument respecter la notice de montage MARMOtec.



Cinq étapes pour un montage parfait de la sous-construction

Vérification du support i
Pour construire correctement, il convient de vérifier le support, de
déterminer les points de croisement des consoles et de les marquer sur
la magonnerie. Sur demande, les spécialistes de Saint-Gobain Weber
indiqueront volontiers sur le plan de facade I'emplacement de la
sous-construction selon les exigences statiques.

Fixation des consoles

Il s‘agit maintenant de fixer la console au moyen du support, @ chaque
point de croisement, avec les éléments de fixation suivants :

- cheville pour cadres MARMOLtec brick fastener HRD-HR/HF

— ancrage haute performance MARMOtec concrete fastener HFB-R RW
- vis MARMOtec steel fastener screw auto-foreuse

On choaisira le bon ancrage en fonction du support et des effets attendus. Sur
demande, Saint-Gobain Weber fournira une solution spécifique a votre objet.

Fixation de I'équerre porteuse

En troisieme liey, alignez I'équerre porteuse dans la console et fixez la
au moyen de vis auto-percantes inoxydables. Avec MARMOLtec bracket
Eco H, il est possible de régler le profilé porteur (jusqu'a 34mm) afin
d'éqaliser facilement les inégalités.

Montage de l'isolation thermique

La quatriéeme étape consiste a fixer Iisolation thermique entre les
profilés horizontaux. Elle doit étre positionnée de maniére a reposer
directement sur le support, sans espace vide, et ancrée de telle sorte
qu'elle ne puisse plus se déplacer. Pour ce faire, il faut amarrer chaque
panneau isolant a la paroi porteuse avec au moins deux chevilles pour
isolants MARMOtec.

Montage de lI'ossature secondaire

Pour terminer, les profilés verticaux secondaires doivent étre fixés en
étant positionnés de telle sorte que lorsqu'il s‘agira de fixer les panneaux
supports d'enduit, chaque joint de panneau vertical viendra reposer sur
un profile en aluminium ou un lattage en bois. Les panneaux supports
d'enduit sont ensuite montés dans le profilé porteur vertical avec des
Vis systéme inoxydables.

' Remarque

L'écart vertical des profilés porteurs horizontaux doit étre adapté aux dimensions des panneaux
isolants afin de faciliter le montage de lisolation thermique. Si la couche secondaire de l'ossature
est réalisée au moyen de profilés en aluminium, il faut poser la bande isolante MARMOtec
decoupling tape entre ceux-ci et le panneau support d'enduit.

23
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Déroulement d'un projet avec le systéme
de fagcade MARMOtec:
Montage des panneaux isolants

MARMOtec MW PB F

Avec le systéme MARMOtec, l'isolation est assurée par des
panneaux en laine minérale semi-rigides et indéformables
avec voile de verre surlaminé et surface hydrofuge :

- MARMOtec MW PB F 030

- MARMOtec MW PB F EXTRA 032

- MARMOtec MW PB F ECO 032

Pour faciliter le montage de lisolation thermique, il faudrait adapter I'ecart vertical des profilés
porteurs horizontaux de la premiére couche L-Profile avec les dimensions des panneaux isolants.

Recommandation pour I'‘ancrage de l'isolant

Nous recommandons toujours un ancrage supplémentaire des panneaux isolants dans l'armature
au moyen de clous d'isolation pour les assurer pendant le montage et empécher la circulation d'air
derriére celle-ci.

Astuce

Pour les supports en béton, il est recommandé d'utiliser le support de matériau d'isolation
MARMOtec MW fastener X-IE. Cela permet de raccourcir nettement le temps de montage.

Pour une isolation double couche, nous recommandons d'utiliser le support de matériau isolant
— en deux parties — MARMOtec MW fastener DH avec deux rosaces.



Déroulement d'un projet avec le systéme
de facade MARMOtec:
Montage des panneaux supports d'enduit

MARMOtec board glass et cement

Les équipes de Saint-Gobain Weber expertes dans le
domaine des facades proposent leurs services de conseils
lors de la phase de planification déja, afin que les travaux se
déroulent sans probléme. Elles se chargent du dimension-
nement des écarts optimaux des éléments de fixation pour
panneaux supports d'enduit en fonction du projet. Cela
permet de garantir le montage le plus économique possible.

SR ST T e

Remarque importante :
Les vis systéme en acier
inoxydable doivent étre

Les panneaux supports d'enduit MARMOLtec board glass/cement doivent enfoncées a fleur de la

étre montés avec un décalage. Les joints croisés ne sont pas autorisés. surface du panneau

Lécart entre les vis doit étre défini de fagon spécifique au projet. support.

Remarque:

Le joint de panneau vertical doit étre décalé d'au moins 300 mm, respectivement st

d'un écart réglementaire des profilés porteurs verticaux. ///_/
- ‘-—_

Astuce =
Vous pouvez laisser I'équipe technique de Saint-Gobain Weber, dimensionner les
écarts entre les vis. Vous optimiserez ainsi le temps de montage !

25
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Déroulement d'un projet avec le systéme de
facade MARMOLtec : montage des panneaux
supports d’enduit sur lattage en bois

MARMOtec board fastener wood

Le panneau support d'enduit peut étre fixé a un lattage en
bois dont les dimensions doivent étre de 80x30mm. La
fixation doit étre assurée par la vis systéme spéciale
MARMOtec board fastener wood.

Cette illustration montre
d'une part les écarts avec
les bords des éléments de
fixation pour panneaux, et
d'autre part, les dimensions
de la couche secondaire qui
doivent étre respectées.

Exigences relatives au lattage en bois :

Les lattes de support doivent étre rabotées en épaisseur d'un coté et satisfaire aux exigences suivantes :
— épaisseur mMin. 27mm

- classe de résistance Il (FKII/C24)

— humidité du bois max. 20 pour cent massique

' Astuce
Les moyens de fixation suivants sont recommandés pour fixer le lattage en bois sur le -Profile
~ en aluminium :
— pour le bois d'une épaisseur de 20—30mm : MARMOtec wood fastener 2 Layer 4.8x38
— pour le bois d'une épaisseur de 30-40mm : MARMOtec wood fastener 2 Layer 4.8x48



Déroulement d'un projet avec le systéme de
facade MARMOLtec : montage des panneaux
supports d'enduit sur des profilés en alu

Profilés MARMOtec
Pour le systéme de fagade MARMOtec avec une couche d'ossa-
ture secondaire en aluminium, on utilise les profilés suivants :
- MARMOtec O-Profile 130x80x30x1.8 mm
(joint de panneau)
- MARMOtec Z-Profile 35x30x35x2.0mMm
- MARMOtec O-Profile 100x50x30x2.0mm
- MARMOtec Corner-Profile 60x60x30x2.0mm
(& n'utiliser qu'avec des angles saillants & 90°)
C'est la vis spéciale MARMOtec board fastener metall qui est
utilisée pour assurer la fixation.

Cette illustration montre
d'une part les écarts avec
les bords des éléments de
fixation pour panneaux, et
d'autre part, les dimensions
de la couche secondaire qui
doivent étre respectées.

Il faut utiliser le moyen de fixation suivant pour fixer les profilés en aluminium de la couche
secondaire sur le =Profile en aluminium :
— MARMOtec alu fastener 2 Layer 5.0x25

27
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Déroulement d'un projet avec le systéme
de facade MARMOtec : vissage des panneaux
supports d'enduit en verre

MARMOtec board glass 1200 x 800 x 12 mm

Le MARMOtec board glass est constitué de verre recyclé
expansé combiné a un liant et armé d'un tissu en fibre de
verre des deux cotés. Il a de quoi séduire avec cette combi-
naison avantageuse, sa composition, ses propriétés uniques
et ses grands atouts pour une utilisation dans les facades et
les sous-faces des plafonds.

Mise en ceuvre

Avec la MARMOtec board glass, les panneaux doivent étre posés bout a bout, sans espace au
niveau des joints.

Il n'y a aucune distinction entre la face frontale et la face arriére du panneau, ce qui facilite son
montage.
Pour adapter la longueur des panneauy, il faut procéder de la maniére suivante : pratiquer une

incision (1@ 3mm) dans le MARMOLtec board glass au moyen d'un cutter casser le panneau
puis sectionner le treillis d'armature de 'autre coté.

Il est possible de découper prudemment des ouvertures et évidements avec une scie sauteuse
OU une scie a guichet.

Une grille @ poncer permet d'apporter les retouches nécessaires pour obtenir des joints de
panneaux préecis.

Remarque

Aucune fissure continue plus large que 3mm ne doit apparaitre dans les joints des panneaux
MARMOtec board glass. Si une telle fissure devait tout de méme se former, nous préconisons
de la remplir de mortier de jointoiement MARMOtec et d'‘armer les joints dans cette zone au
moyen de la bande pour joints MARMOtec et de ce dernier et recouvrir @ nouveau avec du
mortier de jointoiement MARMOLtec.

En présence d'une fissure de plus de 6mm de largeur, il faut démonter le MARMOtec board
glass. Si nécessaire, il faut le remplacer par un nouveau panneau précisément dECoupé.



Déroulement d'un projet avec le systéme
de facade MARMOtec : mise en ceuvre des
panneaux supports d'enduit cimenteux

MARMOtec board cement 1200 x 800 x12 mm
Le MARMOLtec board cement est un panneau support
d'enduit Iéger et cimenteux, armé de treillis des deux cotés.
Il sait convaincre, par ses propriétés statiques et par ses
qualités en matiére de protection incendie.

I compléte ainsi de fagon optimale le portefeuille dans le
domaine des panneaux supports d'enduit.

Variantes de mise en ceuvre

1.

Posez les panneaux I'un contre l'autre, recouvrez les joints de la bande pour joints spéciale
autocollante MARMOtec et d'une couche d'enrobage.

. Positionnez le MARMOtec board cement avec un joint ouvert de 3 @ 5mm qu'il faut colmater

au moyen de mortier de jointoiement MARMOtec. Finalement, incorporez la bande pour joints
MARMOtec sur tous les joints, bien au centre.

Avec MARMOtec board cement, il faut veiller & ce que la surface rugueuse soit orientée vers
l'extérieur.

Pour adapter la longueur des panneaux, pratiquez une incision (I & 3mMm) dans le MARMOtec
board cement au moyen d'un cutter; casser le panneau puis sectionner le treillis d'armature
de l'autre coté.

Vous pouvez découper prudemment des ouvertures et évidements avec une scie sauteuse,
une scie circulaire ou une scie a guichet. Dans ce cas, il est recommmandé d'utiliser des lames de
scie en métal dur ou en diamant.

Il est aussi possible de couper le MARMOtec board cement au moyen de la scie circulaire pour
obtenir des joints de panneaux précis et d'utiliser une grille @ poncer pour rattraper le bord cassé
aprés la coupe au cutter.

Si on utilise une scie circulaire @ Main ou une scie circulaire a table de menuisier, il faut veiller a
ce que le treillis du panneau support ne se décolle pas.
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Déroulement d'un projet avec le systéme
de facade MARMOtec:
montage des profilés de protection d'arétes

min.100mm

MARMOtec clip-on Profile

Les profilés de protection d'arétes MARMOtec permettent
d'exécuter proprement — et de fagon techniquement
correcte - les raccords a la fagade verticaux et horizontaux
des panneaux supports d'enduit.

Différents profilés de protection d'arétes sont a disposition
pour le systéeme de fagade MARMOtec, pour toutes sortes
de fermetures.

Remarques concernant le montage

Toutes les arétes non enduites ou bout a bout sont bordées
avec MARMOtec clip-on Profile.

Aprés la découpe, il faut simplement placer le profilé
d'emboitement MARMOLtec sur le panneau, et le lier a
l'armature de la facade grace au treillis d'armature déja
prémonté.

Le profilé d'emboitement doit étre bien ajusté a l'aréte du
panneau et aucun espace vide ne doit apparditre.

Leurs joints doivent étre posés avec un décalage de 100 MmM
par rapport @ ceux des panneaux. Les profilés d'emboite-
ment ne sont pas placés bout a bout, mMais avec un joint
ouvert de Tmm.




Systéme de facade MARMOtec :

remarques particuliéres

min. 40 mm

min. 40 mm

Joint de fractionnement :

coupe horizontale et verticale

La largeur du joint doit étre dimensionnée en
fonction des déformations auxquelles il faut
s'attendre.

Aux joints de fractionnement, la séparation est
compléte dans tout le systéme, y compris
l'ossature.

Il faut respecter les plans de détails ou les direc-
tives de Saint-Gobain Weber relatives au projet
pour ce qui concerne la saillie maximale de
l'ossature et de la MARMOtec board.
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Systéme de facade MARMOtec :

remarques particuliéres

Faconnage des angles autour des ouvertures

min. 150 mm

Joint de profilé, 2°™ couche

min. 200mMm

min. 150 mm

Pour le MARMOtec board cement/
glass, il faut placer au moins deux
vis de fixation au niveau du joint
de profilé dans chacun de leur
support.



Ecart entre le premier support et une ouverture

max. 150 mm

Ouvertures

Ces données sont valables pour les
petites ouvertures (longueur latérale
< 250 mm). Les dimensions de
l'ouverture doivent étre définies de
maniére a éviter toute pression sur
le MARMOLtec board glass/cement
dans le cas ou les conditions
thermiques provoqueraient des
modifications de longueur.
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Systéme de facade MARMOtec :
réalisation des détails

Coupe verticale, joint de fractionnement, MARMOtec clip-on profile for expansion

Remarque: une longueur de flanc

max. de 6m s‘applique pour
MARMOtec Ceramo. Pour les
systémes MARMOtec Classic

et MARMOtec Organo, respectez

les indications que vous

trouverez aux pages 14 et 15.

Remarque concernant

le systéme :

La largeur du joint doit
étre adaptée en fonction
des déformations aux-

quelles il faut s'attendre.

MARMOtec

<

|

|
I
|
\

|

Wiy

Remarque concernant

le systéme .
Saillie maximale des MARMOtec

O-Profile et Z-Profile
<350mm

MARMOtec MW PB F

X|®

MW fastener

MARMOtec L-Profile

ocoool>

45x55x2.0mMm
MARMOtec alu

fastener 2layer

MARMOtec

(=)
~

wT

\

clip-on profile for expansion '—Y

Joint de fractionnement

MARMOtec board

(=}
-
Vi

fastener

MARMOtec board

T

FP = Fixpund
FP = fixed paint

MARMOtec concrete

FP = Fixpunkd
FP = fixed point

fastener

MARMOtec bracket

cement/glass
1200x800x12mm

MARMOtec O-Profile
130x80x30x1.8mMm

1T

ocooo>

MARMOtec Z-Profile
35x30x35x2.0mm

Coupe A-A

12

Eco H M/L

Les détails d'exécution refletent l'état actuel de la technique. La personne chargée de la mise en ceuvre, respectivement de la
planification, est tenue de contréler leur conformité en fonction de son projet de construction. Les normes SIA en vigueur
actuellement s‘appliquent, de méme que les directives des associations professionnelles comme Enveloppe des édifices Suisse,
['APSFV, etc, ainsi que les conditions générales de vente de Saint-Gobain Weber SA.



Coupe horizontale, joint de fractionnement, MARMOtec clip-on profile for expansion

Remarque: une longueur de flanc
max. de 6m s‘applique pour
MARMOtec Ceramo. Pour les
systémes MARMOtec Classic

et MARMOtec Organo, respectez
les indications que vous
trouverez aux pages 14 et 15.

-~ -

max. 6.0 m

A

Remarque concernant

le systéme :

Saillie maximale des MARMOtec
O-Profile et Z-Profile

<350mm

MARMOtec concrete

fastener

MARMOtec bracket

Eco H M/L
MARMOtec MW PB F

MARMOtec

MW fastener

MARMOtec -Profile

‘\ L..; J

® I <
o 0 c:_@i %= J

~

45x55x20mMm
MARMOtec alu

fastener 2layer
MARMOtec decoupling tape

MARMOtec Z-Profile

35x30x35x2.0mm
MARMOtec

clip-on profile for expansion
Joint de fractionnement

MARMOtec board

fastener
MARMOtec board

™~ Remarque concernant

le systéme :

La largeur du joint doit étre
adaptée en fonction des
déformations auxquelles

il faut s'attendre.

Coupe A-A

cement/glass
1200x800x12mm

Les détails d'exécution refletent l'état actuel de la technique. La personne chargée de la mise en ceuvre, respectivement de la
planification, est tenue de contréler leur conformité en fonction de son projet de construction. Les normes SIA en vigueur
actuellement s‘appliquent, de méme que les directives des associations professionnelles comme Enveloppe des édifices Suisse,
['APSFV, etc, ainsi que les conditions générales de vente de Saint-Gobain Weber SA.
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Systéme de facade MARMOtec :
réalisation des détails

Coupe verticale, joint de fractionnement, profilés MARMOtec clip-on pull-off edge

Remarque : une longueur de
flanc max. de 6 m s‘applique
pour MARMOtec Ceramo. Pour
les systémes MARMOtec Classic
et MARMOtec Organo, respectez
les indications que vous
trouverez aux pages 14 et 15.

Remarque concernant
le systeme :
La largeur du joint doit
étre adaptée en fonction
des déformations aux-

quelles il faut s'attendre.

MARMOtec L-Profile

<

I

Remarque concernant

[] ssxsom
|

le systéme .
Saillie maximale des MARMOtec

O-Profile et Z-Profile
<350mm

MARMOtec

12jrl z

coool

45x55x20mMm
MARMOtec alu

fastener 2layer

3
MARMOtec \

i

clip-on profile pull-off edge -

MARMOtec MW PB F W

MW fastener

MARMOtec concrete

MARMOtec board

fastener

MARMOtec board

X X
R
+
O?o%

fastener

cement/glass
1200x800x12mm

MARMOtec O-Profile
130x80x30x1.8mMm

I

11

MARMOtec Z-Profile
35x30x35x2.0mm

Coupe A-A

12]]

® ®
;}XI» MARMOtec bracket
ol 7= 1o Eco H M/L
]
X

Les détails d'exécution refletent 'état actuel de la technique. La personne chargée de la mise en ceuvre, respectivement de la
planification, est tenue de contréler leur conformité en fonction de son projet de construction. Les normes SIA en vigueur
actuellement s‘appliquent, de méme que les directives des associations professionnelles comme Enveloppe des édifices Suisse,
['APSFV, etc, ainsi que les conditions générales de vente de Saint-Gobain Weber SA.



Coupe horizontale, joint de fractionnement, profilés MARMOtec clip-on pull-off edge

Remarque : une longueur de
flanc max. de 6 m s‘applique
pour MARMOtec Ceramo. Pour
les systémes MARMOtec Classic
et MARMOtec Organo, respectez
les indications que vous
trouverez aux pages 14 et 15.

MARMOtec concrete

fastener

MARMOtec bracket

Eco H M/L
MARMOtec MW PB F

MARMOtec

MW fastener

MARMOtec -Profile

45x55x20mMm
MARMOtec alu

—T Tl
’ A A
max. 6.0 m
.-\“-—
Remarque concernant
le systéme :
Saillie maximale des MARMOtec
O-Profile et Z-Profile
<350mm
| L 6““\
| e
/
L. " J
F
® I X
& B ||| 05 0 $J
J— —
o
in e,k
3 ® Al :
H H m :‘ H g H

fastener 2layer
MARMOtec decoupling tape

MARMOtec Z-Profile

35x30x35x2.0mm
MARMOtec

clip-on profile pull-off edge
Joint de fractionnement

MARMOtec board

S~ Remarque concernant

le systéme :

La largeur du joint doit étre
adaptée en fonction des
déformations auxquelles

il faut s'attendre.

fastener
MARMOtec board

Coupe A-A

cement/glass
1200x800x12mm

Les détails d'exécution refletent l'état actuel de la technique. La personne chargée de la mise en ceuvre, respectivement de la
planification, est tenue de contréler leur conformité en fonction de son projet de construction. Les normes SIA en vigueur
actuellement s‘appliquent, de méme que les directives des associations professionnelles comme Enveloppe des édifices Suisse,
['APSFV, etc, ainsi que les conditions générales de vente de Saint-Gobain Weber SA.
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Systéme de facade MARMOtec :

réalisation des détails

Coupe horizontale, angle sortant

MARMOtec

> 100 X

12

MW fastener

MARMOLtec O-Profile

130x80x30x1.8mMm

MARMOtec alu

> 100

fastener 2.layer
MARMOtec concrete

fastener
MARMOtec L-Profile

45x55x20mMm

MARMOtec bracket

Eco H M/L

MARMOtec Z-Profile

35x30x35x2.0mm

MARMOtec board

fastener
MARMOtec MW PB F

MARMOtec board

cement/glass
1200x800x12mm

MARMOtec

decoupling tape

Les détails d'exécution reflétent l'état actuel de la technique. La personne chargée de la mise en ceuvre, respectivement de la
planification, est tenue de contréler leur conformité en fonction de son projet de construction. Les normes SIA en vigueur
actuellement s‘appliquent, de méme que les directives des associations professionnelles comme Enveloppe des édifices Suisse,

['APSFV, etc, ainsi que les conditions générales de vente de Saint-Gobain Weber SA.



Coupe horizontale, angle rentrant

MARMOtec concrete

fastener

MARMOtec bracket

Eco H M/L

MARMOtec alu

MARMOtec

MW fastener

MARMOtec MW PB F

fastener 2layer — — L
m
Al a:t -1»—_!
N o
MARMOtec T vl _ MARMOtec Z-Profile
decoupling tape ] 35x30x35x2.0mm
MARMOtec L MARMOtec L-Profile
board fastener <40 i 2( 45%55%x2.0Mm
Il
MARMOtec i ‘ MARMOtec board
clip-on profile 121 s om Y cement/glass
T T

Bande d'étanchéité

pré-comprimé SK/VR

1200x800x12mMm

Les détails d'exécution refletent l'état actuel de la technique. La personne chargée de la mise en ceuvre, respectivement de la
planification, est tenue de contréler leur conformité en fonction de son projet de construction. Les normes SIA en vigueur
actuellement s‘appliquent, de méme que les directives des associations professionnelles comme Enveloppe des édifices Suisse,
['APSFV, etc, ainsi que les conditions générales de vente de Saint-Gobain Weber SA.
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Systéme de facade MARMOtec :
réalisation des détails

Coupe verticale, raccordement de soubassement

MARMOtec board
cement/glass
1200x800x12mm

MARMOtec
MW fastener W

MARMOtec O-Profile 12112 30
130x80x30x1.8mMm
MARMOtec Z-Profile
35x30x35x20mm

MARMOtec concrete
fastener

MARMOtec -Profile
45x55x20mMm

MARMOtec alu o] X MARMOtec bracket
fastener 2layer of = Ty Eco H M/L

MARMOtec MW PB F

MARMOtec board
fastener

MARMOtec
clip-on profile

ocoool

MARMOtec
ventilation profile

Les détails d'exécution refletent l'état actuel de la technique. La personne chargée de la mise en ceuvre, respectivement de la
planification, est tenue de contrbler leur conformité en fonction de son projet de construction. Les normes SIA en vigueur
actuellement s‘appliquent, de méme que les directives des associations professionnelles comme Enveloppe des édifices Suisse,
['APSFV, etc, ainsi que les conditions générales de vente de Saint-Gobain Weber SA.



Coupe verticale, liaison paroi/toit, attique

MARMOtec

Remarque concernant le systéme:
Saillie maximale des MARMOtec
O-Profile et Z-Profile < 350 mm

MARMOtec wood
fastener

ventilation profile

MARMOtec board

MARMOtec
clip-on profile

<40
Tode:

fastener

MARMOtec -Profile

3
B
> 100

45x55x20mMm

MARMOtec alu

fastener 2layer

MARMOtec O-Profile
130x80x30x1.8mm

12 |3 %

MARMOtec Z-Profile
35x30x35x20mm

MARMOtec board

ocooo>

cement/glass
1200x800x12mMm

MARMOtec

N

MW fastener

1
)« )« MARMOtec bracket

Eco H M/L
MARMOtec MW PB F

Les détails d'exécution refletent l'état actuel de la technique. La personne chargée de la mise en ceuvre, respectivement de la
planification, est tenue de contréler leur conformité en fonction de son projet de construction. Les normes SIA en vigueur
actuellement s‘appliquent, de méme que les directives des associations professionnelles comme Enveloppe des édifices Suisse,
['APSFV, etc, ainsi que les conditions générales de vente de Saint-Gobain Weber SA.
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Systéme de facade MARMOtec :
réalisation des détails

Coupe verticale, linteau de fenétre avec caisson de stores

MARMOtec

[ 38

MW fastener H

MARMOtec concrete

fastener £
MARMOtec MW PB F &

MARMOtec L-Profile
45x55x20mMm

ooool

MARMOtec alu FP - Fixpunkt
FP = fixed point
fastener 2layer ’

MARMOtec bracket
Eco H M/L 12 >30

MARMOtec O-Profile
130x80x30x1.8mMm
MARMOtec Z-Profile
35x30x35x20mm

MARMOtec board
cement/glass
1200x800x12mm

MARMOtec board
fastener

<40

MARMOtec
clip-on profile

ocoool>

MARMOtec
ventilation profile

Remarque concernant

le systéme:

Saillie maximale des MARMOtec
O-Profile et Z-Profile < 350mm
ou selon les conseils de
Saint-Gobain Weber AG.

(en fonction du projet)

Les détails d'exécution refletent l'état actuel de la technique. La personne chargée de la mise en ceuvre, respectivement de la
planification, est tenue de contréler leur conformité en fonction de son projet de construction. Les normes SIA en vigueur
actuellement s‘appliquent, de méme que les directives des associations professionnelles comme Enveloppe des édifices Suisse,
['APSFV, etc, ainsi que les conditions générales de vente de Saint-Gobain Weber SA.



Coupe verticale, linteau de fenétre sans caisson de stores

MARMOtec

MW fastener
MARMOtec board
cement/glass
1200x800x12mMm
MARMOtec MW PB F

MARMOtec concrete
fastener

MARMOtec bracket
Eco H M/L
MARMOtec L-Profile
45x55x20mMm
MARMOtec alu
fastener 2layer F  Fxpunkt
MARMOtec O-Profile
130x80x30x1.8mMm
MARMOtec Z-Profile
35x30x35x20mm
MARMOtec board
fastener

= |

ey

ooool

©
©
> 100

<40

MARMOtec
clip-on profile ]

Bande SK/VR /éz

—_—

ooool

[}
B -
Remarque concernant le systéme: .
L e

Saillie maximale des MARMOtec AL
O-Profile et Z-Profile < 350 mm ot i

Les détails d'exécution refletent l'état actuel de la technique. La personne chargée de la mise en ceuvre, respectivement de la
planification, est tenue de contréler leur conformité en fonction de son projet de construction. Les normes SIA en vigueur
actuellement s‘appliquent, de méme que les directives des associations professionnelles comme Enveloppe des édifices Suisse,
['APSFV, etc, ainsi que les conditions générales de vente de Saint-Gobain Weber SA.
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Systéme de facade MARMOtec :
réalisation des détails

Coupe verticale, tablette de fenétre

Saillie maximale des MARMOtec
O-Profile et Z-Profile < 350mm

Remarque concernant le systéme: q

MARMOtec MW PB F

=20

MARMOtec
clip-on profile

MARMOtec ventilation profile T #
MARMOtec board |

fastener >30 W:"‘D dH :

MARMOtec concrete 1

fastener

MARMOtec bracket

Eco H M/L

MARMOtec L-Profile ﬁ

45x55x20mMm

MARMOtec alu %

fastener 2layer

MARMOtec board E

cement/glass E
|
2

>10

=

FP = Fixpunkt
FP = fixed point

ococool>

1200x800x12mm

MARMOtec O-Profile
130x80x30x1.8mm
MARMOtec Z-Profile 12
35x30x35x20mm

MARMOtec
MW fastener

Les détails d'exécution refletent l'état actuel de la technique. La personne chargée de la mise en ceuvre, respectivement de la
planification, est tenue de contréler leur conformité en fonction de son projet de construction. Les normes SIA en vigueur
actuellement s‘appliquent, de méme que les directives des associations professionnelles comme Enveloppe des édifices Suisse,
['APSFV, etc, ainsi que les conditions générales de vente de Saint-Gobain Weber SA.



Coupe horizontale, embrasure de fenétre

]

MARMOtec concrete

>10

fastener

MARMOtec bracket

Eco H M/L
MARMOtec

MW fastener
MARMOtec MW PB F

MARMOtec L-Profile

45x55x20mm

MARMOtec

clip-on profile

MARMOtec Z-Profile

35x30x35x20mm
MARMOtec board

fastener
MARMOtec board

cement/glass
1200x800x12mm

MARMOtec alu

fastener 2layer
MARMOLtec O-Profile

130x80x30x1.8mm
MARMOtec

decoupling tape

Les détails d'exécution reflétent l'état actuel de la technique. La personne chargée de la mise en ceuvre, respectivement de la
planification, est tenue de contrbler leur conformité en fonction de son projet de construction. Les normes SIA en vigueur
actuellement s‘appliquent, de méme que les directives des associations professionnelles comme Enveloppe des édifices Suisse,

['APSFV, etc, ainsi que les conditions générales de vente de Saint-Gobain Weber SA.
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Systéme de facade MARMOtec :
réalisation des détails

Coupe horizontale, embrasure de fenétre

]

MARMOtec concrete

fastener
Bande SK/VR

>100

T J
~

MARMOtec

clip-on profile

MARMOtec bracket

Eco H M/L
MARMOtec board

cement/glass
1200x800x12mMmm

MARMOtec board

> 30|

12

fastener

MARMOtec Z-Profile

35x30x35x20mm
MARMOtec alu

fastener 2layer
MARMOLtec L-Profile

45x55x20mm
MARMOtec MW PB F

MARMOtec O-Profile

130x80x30x1.8mMm
MARMOtec

MW fastener
MARMOLtec

decoupling tape

Les détails d'exécution reflétent l'état actuel de la technique. La personne chargée de la mise en ceuvre, respectivement de la
planification, est tenue de contrbler leur conformité en fonction de son projet de construction. Les normes SIA en vigueur
actuellement s‘appliquent, de méme que les directives des associations professionnelles comme Enveloppe des édifices Suisse,

['APSFV, etc, ainsi que les conditions générales de vente de Saint-Gobain Weber SA.
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Des solutions complétes et des conseils d'un seul
tenant. Nous nous ferons un plaisir de vous informer
davantage. www.ch.weber
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Un partenaire — d'innombrables solutions

Platriers, peintres,
constructeurs de
facades

ITEC

Crépis de fond
Crépis de finition
Peintures

Siége principal
Saint-Gobain Weber SA
Tafernstrasse b

5405 Baden-Dattwil

T. +41 56 484 24 24

Organisation de la vente
Suisse romande

Saint-Gobain Weber SA
Boulevard de IArc-en-Ciel 28
1030 Bussigny

T. +41 21 637 00 80

Carreleurs

Mortier-colle et
mortier pour joints
Masse d'égalisation
de sol

Etanchéité
Réduction du bruit
de choc

Organisation de la vente
Suisse alémanique

Saint-Gobain Weber SA
Industriestrasse 10
8604 Volketswil

T. +41 44 947 88 00

Organisation de la vente
Tessin

Saint-Gobain Weber SA
Via Cantonale 69

6805 Mezzovico

T. +41 91 946 19 50

www.chweber
WWW.MAarmoran.swiss

"weber

SAINT-GOBAIN

-—

Maitres d'ceuvre

Béton/Béton projeté
Mortier de magonnerie
Réparation du béton
Etanchéité

Systémes de sols

Chapes liquides
Solutions pour la
rénovation

Sols industriels
Chimie du batiment

Accroitre et élargir les connaissances:
nos affiliations a des organisations

APSFV

Association professionnelle suisse
pour des fagades ventilées

Enveloppe des édifices Suisse

ASEPP Association suisse des entrepreneurs

platriers-peintres

ASC Association Suisse du Carrelage
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